
OPPOSITE 
 
Písmeno O je na předložky místní opravdu plodné, a tak tu po on a outside máme další 
báječnou předložku, a to prosím opposite.  Určitě vás nepřekvapím, když vám řeknu, že ta se 
překládá jako „naproti“ či „proti“. Bez dlouhého zdržování pojďme na tři typické výrazy: 

• opposite my house (naproti mému domu) 
• opposite one other (naproti sobě) 
• opposite me (naproti mě) 

 
Samozřejmě i pro předložku opposite jsem si pro vás připravil tři ukázkové věty. 

• They sat opposite each other (Seděli naproti sobě) 
• There is a nice restaurant opposite the cinema (Naproti kinu je krásná restaurace) 
• The area is opposite the school (Ta oblast je naproti škole) 

 
Vím, že vás se to určitě netýká, ale pro jistotu bych rád upozornil na typickou chybu – lidé 
relativně často zaměňují naši předložku opposite „(na)proti“ s opposite of, což je „pravý 
opak“ či „protějšek“. Například tedy můžeme říct, že black is the opposite of white (černá je 
opakem bílé) nebo I am standing opposite of the camera (stojím naproti kameře). 
 


